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ALLEGATO del regolamento delegato della Commissione recante
modifica del regolamento delegato (UE) 2019/625 per quanto riguarda i
codici della nomenclatura combinata e del sistema armonizzato e le
condizioni di importazione di determinati prodotti composti, del
regolamento delegato (UE) 2019/2122 per quanto riguarda alcune merci
e alcuni uccelli da compagnia esenti da controlli ufficiali ai posti di
controllo frontalieri e del regolamento delegato (UE) 2021/630 per
quanto riguarda le prescrizioni per i prodotti composti esenti da controlli
ufficiali ai posti di controllo frontalieri

Si trasmette in allegato, per le delegazioni, il documento C(2022) 1804 final ANNEX.
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ALLEGATO

Gli allegati I e III del regolamento delegato (UE) 2019/2122 della Commissione sono cosi
modificati:

1) l'allegato I ¢ cosi modificato:
a) nella parte I, punto 1, la frase introduttiva ¢ sostituita dalla seguente:

"Latte in polvere per lattanti, altre formule per lattanti e alimenti a fini medici speciali, purché
tali prodotti:";

b) nella parte I, punto 1, il punto iii) ¢ sostituito dal seguente:

"ii)  la confezione sia intatta, salvo utilizzazione in corso; e";

¢) nella parte I, punto 1, dopo il punto iii) € aggiunto il punto iv) seguente:
"iv)  siano destinati all'impiego da parte dei passeggeri.";
2) l'allegato III ¢ cosi modificato:

a) il punto 1 ¢ cosi modificato:

1) il titolo ¢ sostituito dal seguente: "Piccole quantita di carne e latte e loro derivati
(diversi dal latte in polvere per lattanti, da altre formule per lattanti, dagli alimenti a fini
medici speciali e dagli alimenti per animali da compagnia necessari per motivi di salute)";

i1) la frase dopo il titolo ¢ sostituita dalla seguente: "Potete portare o inviare nell'UE solo
scorte personali di carne e latte e loro derivati (diversi dal latte in polvere per lattanti, da altre
formule per lattanti, dagli alimenti a fini medici speciali e dagli alimenti per animali da
compagnia necessari per motivi di salute) a condizione che esse provengano dalle Isole Feer
Qer o dalla Groenlandia e il loro peso non superi i 10 chilogrammi a persona.";

b) il punto 2 ¢ cosi modificato:

1) il titolo ¢ sostituito dal seguente: "Latte in polvere per lattanti, altre formule per
lattanti e alimenti a fini medici speciali";

i1) la frase introduttiva ¢ sostituita dalla seguente:

"Potete portare nell'UE solo scorte personali di latte in polvere per lattanti, altre formule per
lattanti e alimenti a fini medici speciali a condizione che:";

c¢) al punto 3 "Alimenti per animali da compagnia necessari per motivi di salute", la frase
introduttiva ¢ sostituita dalla seguente:

"Potete portare nell'UE solo scorte personali di alimenti per animali da compagnia necessari
per motivi di salute dell'animale che accompagna il passeggero a condizione che:".
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